ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GREEN
BLK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GREEN BLK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047500

Mfr. No.: ARH11024-GM

Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.46",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second

Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Green
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.064kg
Shipping height: 83mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 330mm

UPC: 889157001555

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP Illuminierte Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle bei den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vermeiden Sie den direkten Blick in die Sonne durch das Zielfernrohr, da dies zu schweren Augenschaden
fuhren kann.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie die Beleuchtungseinstellungen nur bei Bedarf, um die Sicht zu verbessern.

® Halten Sie die Linse des Zielfernrohrs sauber, um eine klare Sicht zu gewéahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
® Montieren Sie das Zielfernrohr auf der Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
* Uberprifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr nicht wackelt.

2. Einstellung des Zielfernrohrs

® Verwenden Sie die verriegelbaren Turme, um das Zielfernrohr ohne Werkzeuge einzustellen.

® Nehmen Sie die erforderlichen Anpassungen vor, um die Zielgenauigkeit zu gewdahrleisten.

® Testen Sie das Zielfernrohr auf dem Schiel3stand, um sicherzustellen, dass alle Einstellungen korrekt
sind.

3. Nutzung des Zielfernrohrs
® Schalten Sie die Beleuchtung ein, wenn Sie bei schlechten Lichtverhédltnissen schiel3en.

® Passen Sie die VergréRerungseinstellungen je nach Bedarf an.
® Achten Sie darauf, dass Sie das Zielfernrohr nicht Uberlasten oder unsachgeman behandeln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen tber Rickrufe
oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und lhrer Nutzung von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit lhrem Swampfox Arrowhead Zielfernrohr zu
gewabhrleisten.



Safety Instructions for the Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle the rifle scope with care to avoid damage and ensure optimal performance.
Ensure that the rifle scope is mounted securely to your firearm before use.

Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Do not use the rifle scope if it is damaged or malfunctioning.

Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optical devices.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle scope is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid pointing the firearm with the mounted scope at anything you do not intend to shoot.
Use the rifle scope in safe shooting environments, away from populated areas.

Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.
Use appropriate eye protection while using the rifle scope.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope.
Use the provided mounting rings to securely attach the scope to the rifle.
Tighten the mounting screws evenly to prevent misalignment.

[ )
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® Adjust the scope to your preferred eye relief and position.

2. Usage
® Familiarize yourself with the scope's features, including the locking turrets and illuminated reticles.
® Use the throw lever to quickly adjust magnification as needed.
® To activate the illumination, press the designated button and select your preferred brightness setting.
® Regularly check the reticle alignment and make adjustments as necessary.
® After use, turn off the illumination to conserve battery life.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearms
accessories.
® Remove the CR2032 battery before disposal and recycle it according to local battery recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the official Swampfox website or contact
your local retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO

Introduccion

Gracias por elegir el visor ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINADO de Swampfox Optics. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del visor.

Directrices Generales de Seguridad

Este visor esta destinado a ser utilizado Gnicamente con armas de fuego. Asegurate de seguir todas las leyes
y regulaciones locales sobre el uso de armas.

Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan afectar su
funcionamiento.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas de

fuego.
No utilices el visor si esta dafiado o si no funciona correctamente. En caso de duda, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Ocular: Siempre usa gafas de seguridad al disparar para proteger tus ojos de posibles
escombros.

Ajuste de la lluminacién: Asegurate de ajustar la iluminacion del visor segun las condiciones de luz. La
configuracion incorrecta puede dificultar la visibilidad.

Ajuste de la Reticula: Familiarizate con la reticula Guerrilla Dot MOA Green para asegurarte de que puedes
centrarte rapidamente en el objetivo.

Evita el Ajuste Involuntario: Utiliza las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados durante el
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Visor:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.
® Utiliza un soporte adecuado para fijar el visor al riel de la arma.
® Ajusta el visor en la posicion deseada y aseguralo firmemente.

Uso del Visor:

Enciende la iluminacién del visor si es necesario.

Ajusta el aumento utilizando la palanca de ajuste para obtener la magnificacién deseada.

Verifica el ojo de alivio para asegurarte de que esté dentro de los rangos recomendados (3.54", 3.46").
Realiza ajustes de precisién utilizando el valor de clic de 1/2 MOA.

Mantenimiento:

® |Limpia el visor con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos agresivos.
® Almacena el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el visor llegue al final de su vida (til, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las directrices locales sobre la eliminacion de productos electronicos y opticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del visor, busca asistencia de un profesional o
contacta al fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el numero de modelo (Arrowhead) para
facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu visor ARROWHEAD
110X24 SFP ILUMINADO de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la lunette de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED de Swampfox
Optics. Ce produit est congu pour répondre aux normes de sécurité les plus élevées afin de garantir une utilisation
s(re et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre lunette de tir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez la lunette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas la lunette de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointez jamais la lunette vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Utilisez toujours la lunette dans un environnement sir et controlé.

Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre arme avant de I'utiliser.

Ne regardez jamais directement vers le soleil a travers la lunette, cela peut causer des dommages
permanents a vos yeux.

® Utilisez la lunette uniguement pour les applications pour lesquelles elle a été concue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Montez la lunette : Assurezvous que la lunette est correctement fixée sur le rail de votre arme. Utilisez des
outils appropriés pour un montage sécurise.

2. Ajustez le réticule : Suivez les instructions du fabricant pour ajuster le réticule a votre préférence.

3. Vérifiez I'alignement : Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.

Utilisation

®* Réglage du grossissement : Utilisez le levier de changement de grossissement pour ajuster le niveau de
grossissement selon vos besoins.

® Utilisation de I'éclairage : Activez I'éclairage du réticule selon les conditions de luminosité. Assurezvous de
ne pas utiliser I'éclairage a des niveaux excessifs qui pourraient distraire ou éblouir.

* Dégagement oculaire : Maintenez un dégagement oculaire adéquat pour éviter les blessures lors du tir.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la lunette de tir avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des équipements optiques.

® Silalunette est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la récupération ou
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette de tir ARROWHEAD, veuillez consulter
le site Web de Swampfox Optics ou contacter leur service client. Assurezvous de disposer des informations sur le
produit, y compris le numéro de modele et les détails d'achat, pour une assistance efficace.



Ce guide est congu pour vous fournir les informations nécessaires a une utilisation s(ire et responsable de la lunette
de tir ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED. Nous vous remercions de votre attention a ces consignes de
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Seguire attentamente queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la massima prestazione del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.
Conserva il mirino in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi 0 non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.

Evita di toccare le lenti con le mani per prevenire graffi o macchie.

Non tentare di smontare o riparare il mirino se non sei un tecnico qualificato.

Utilizza solo batterie raccomandate (CR2032) e segui le istruzioni per la sostituzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:
® Monta il mirino sull'arma utilizzando gli attacchi appropriati.

® Assicurati che sia ben fissato e allineato correttamente.
® Controlla che il mirino non si muova durante l'uso.

2. Regolazione del Mirino:

® Utilizza i turretti bloccanti per effettuare le regolazioni necessarie senza strumenti.
® Sequi le istruzioni specifiche per la regolazione del reticolo e dell'ingrandimento.

3. Uso del Mirino:

® Accendi l'illuminazione del reticolo se necessario, utilizzando le impostazioni appropriate.
® Assicurati di avere un adeguato campo visivo e un buon occhio di rilievo durante l'uso.
® Controlla la stabilita e la chiarezza dell'immagine prima di effettuare un tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® |e batterie devono essere smaltite separatamente in appositi contenitori per batterie.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti di Swampfox
Optics. Si consiglia di visitare il sito web ufficiale per ulteriori dettagli e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino ARROWHEAD
110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo
e di controllare regolarmente le informazioni sulla sicurezza.



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja sailytd se myohempaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tata kiikaritahtainta turvallisesti ja
vastuullisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat kiikaritahtainten kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kiikaritdhtain on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Ala suuntaa kiikaritahtainta kohti henkiloita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.
Kéayté kiikaritahtainta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta kiikaritahtaimen altistumista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Ala kayta kiikaritahtainta, jos se on vaurioitunut tai toimii epanormaalisti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnita kiikaritédhtain tukevasti kivaarin paalle kayttden mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
® Tarkista, etta kiikaritdhtéin on suorassa linjassa ja ettéa se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

Ennen kayttéa, saada suurennus haluamallesi tasolle (1x 10x).

Kayta lukittavia torneja estaaksesi tahattomat sdadot.

Kayta taustavalaistua ristikkain pimeissa olosuhteissa.

Tarkista silmanetaisyys (3.54" tai 3.46") varmistaaksesi mukavan ja turvallisen katselukokemuksen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéristélainsdadantdjen mukaisesti.

® Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessd, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen héavittamiseen.

Lisatietoja

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata ndité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteelle.



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED od spolecnosti Swampfox
Optics. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento navod a dodrzovali uvedené

pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim puSkohledu si vzdy pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte puskohled na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poSkozeny nebo nefunkeni.

P¥i pouzivani puskohledu dodrzZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zbrani vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf prazdna a bezpecné uloZzena.

Pfi pouzivani puskohledu se vyhnéte pfimému pohledu na slunce, coz miZe poskodit vase odi.
Pouzivejte puSkohled pouze v souladu s jeho uréenim a doporuc¢enymi aplikacemi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
* Nainstalujte puskohled na zbran podle pokyn( vyrobce.
® Zaijistéte, aby byl puskohled pevné a spravné upevnén.
2. Pouzivani puskohledu:
® Nastavte zvétSeni podle potfeby pomoci packy pro rychlé nastaveni.

® Aktivujte osvétlené rytiny podle potreby, pfiCemz se ujistéte, ze pouzivate spravné nastaveni pro nocni
vidéni.
Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci puskohledu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se elektronického odpadu.
* Nikdy nevyhazuijte puskohled do bézného odpadu; obratte se na mistni zafizeni pro recyklaci elektroniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby se
informujte o mistnich kontaktech pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a dodrZujete pokyny. Bezpecné pouzivani puskohledu ARROWHEAD
110X24 SFP ILLUMINATED pfispéje k vaSemu Uspéchu a spokojenosti pfi jeho pouzivani.



